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Yoni Power 1
Quick Start Guide

NL | Voor het eerste gebruik moet ook de =
veiligheidsinformatie worden gelezen. Beide
gebruik ijzi zorgvuldig k

LB | Virun der éischter Notzung sinn och
d'Sécherheetsinformatiounen ze liesen.
Béid Gebrauchsuweisunge gutt versuergen.

HU | Az els6 haszndlat el6tt olvassa el a
biztonségi informacickat is. Orizze meg
mindkét hasznalati utasitést.

SL | Pred prvo uporabo je treba prebrati tudi
varnostne informacije. Obe navodili za uporabo
dobro shranite.

HR | Prije prve uporabe moraju se progitati i
sigurnosne informacije. DrZite obje upute za
uporabu na sigurnom mjestu.

BG | Mpeau nbpea ynotpeba Tpsiosa
[ia ce npoyeTe 1 MHdopMaLyusTa 3a
6GesonacHocT. CbxpaHeTe U jBeTe
VHCTPYKLWK 3a ynoTpeba.

CS | Pfed prvnim pouzitim je tieba si precist
také bezpeénostni informace. Oba névody si
peclivé uschovejte.

PL| Przed pierwszym uzyciem nalezy 469
p ¢ sig z informacjami dotyczqcymi

bezpieczenstwa. Obie instrukcje nalezy

zachowat.

. el 229 749
SK | Pred prvym poutzitim si precitajte aj

bezpe&nostné informécie. Oba ndvody na
pouzitie dobre uschovajte.

RO | Tnainte de prima utilizare trebuie citite
de asemenea informatiile de siguranta.
Pastrati bine ambele manuale. Vi-01



Sch ken « Propper hen « Opslag « Lageren « Tarolds o
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Mou-uctBaHe o Cisténi » Czyszczenie o HeHue « Skladovani « Przechowywanie «
Cistenie » Curatare Skladovanie « Depozitare

Gebruik « Benotzen « Haszndlat «
Uporaba « Koristenje « Ynotpe6a «
Pouzivani « Uzytkowanie « Pouzitie «
Utilizare

+Lube

0 o

Tips « Tipps « Tippek «
Nasveti » Savjeti « CbBETH o
Tipy « Wskazéwki « Tipy «
Sfaturi

NL | Specificaties | Materiaal: Silicone, Koolstofstaal

LB | Spezifikatiounen | Material: Silikon, Kuelestoffstol

HU | Specifikaciék | Anyaga: Szilikon, Karbonacél

SL| Specifikacije | Material: silikon, Oglji¢no jeklo

HR| Specifikacije | Materijal: silikon, Uglji¢ni &elik

BG | Cneuudbmkauymm | MaTtepuan: cunukoH, BernepoaHa ctomaHa
CS | Specifikace | Materidl: silikon, Karbonové ocel

PL | Specyfikacje | Materiat: Silikon, Stal weglowa

SK | Specifikacie | Materidl: silikén, Karbénové ocel

RO | Specificatii | Material: Silicon, Otel carbon



NL | Letselgevaar! Verwijder piercings of sieraden
in de intieme zone voor het gebruik. Gebruik het

CS | Nebezpeti zranéni! Pred pouzitim odstrai
zintimnich partii erclngyu perky. Nepouzivej

speeltje niet bij geirriteerde of gek huid.
Stop het gebruik als tijdens het gebruik pijn en/
of onwelzijn optreden. Gebruik het speehje niet
als het: 1. warm is, 2. h

na p: nebo p kazi.

Pokud bshem pouzivani pociti§ bolesh a/nebo
nevolnost, pfestail pomiicku pouzivat. Neuvadéj
tcku do provozu, pokud: 1. je nezvykle tepld,

beschadigd of vervormd is.

LB | Verletzungsgefor! Piercingen oder Bijouen
am Intimberéich virum Gebrauch ausdoen.
Benotz den Toy net bei gereizter oder verletzter
Haut. Briech d'Benotzen of falls du wéhrend der
Uwendung wéi kriss an/oder et dir schlecht gétt.
Huel den Toy net a Betrib, wann en: 1. ongewéin-
lech waarm ass, 2. mechanesch beschiedegt
oder deforméiert ass.

HU | Sériilésveszély! Haszndlat elétt tavolitsd

el a piercingeket vagy ékszereket az intim
teriiletekrdl. Ne hasznald a jatékot irritdlt vagy
sériilt bér esetén. Szakitsd meg a hasznulatot ha
féjdalom és/vagy kellemetlen érzés jelentk

az alkalmazds sordn. Ne helyezd iizembe a
jatékot, ha: 1. szokatlanul meleg, 2. hanik
sériilt vagy deformalt.

SL| Nevarnost poskodbe! Pred uporabo iz intim-
nih predelov odstrani pirsinge in nakit. Igracke

ne uporabljaj, &e imad ali poskod
kozo. Uporabo prekini, ée med uporabo zaéuti§
boletine in/ali se pocutis neprijetno. Igracke
ne vklopi, &e: 1. je nenavadno topla, 2. ima
mehanske poskodbe ali je deformirane oblike.

HR | Opasnost od ozljeda! Prije koristenja
uklonite piercing ili nakit u podrugju genitalija.
Ne koristite toy na nadrazenoj ili ote¢enoj kozi.
Prekinite s upotrebom toya ako se u tijeku
njegove primjene pojave bolovi i/ili nelagoda.
Ne ukljuguj toy da radi ako je: 1. neuobi¢ajeno
topao, 2. mehanicki ostecen ili deformiran.

BG | OnacHocT oT HapaHsiBaHe!

Mpeau ynotpeba oTCTpaHu noctaBeHn
NUBPCUHTU UNn GM)KyTa B UHTUMHaTa
obnact. He n3nonseaii urpadkara npn
pasapasHeHa Unn HapaHeHa Koxa.
MpekbcHu ynotpebarta, ako yceTu
6onka w/vnu anckomcopT. He nsnonssaii
vrpaykara, ako Ts e: 1. 3arpsta noseye
OT 06KY4aHOTO, 2. MEXaHWUYHO NoBpedeHa
vnu pedopmmnpaHa.

2. je mechanicky poskozend nebo deformovana.

PL| Ryzyko urazu! Przed uzyciem nalezy usunqé
ze strefy intymnej kolczyki i inng bizuterig. Nie
uzywaé zabawki na podraznionej lub zranionej
skorze. Jedli podczas uzytkowania wystapi

bél oraz/lub dyskomfort, nalezy natychmiast
przerwaé zytkowanie. Nie uruchamiaé zabawki,
jesliz 1. jest nietypowo ciepta, 2. jest uszkod:
mechanicznie lub zdeformowana.

SK | Nebezpegenstvo poranenia! Pred pouzitim
odstréi z intimnej oblasti pirsing alebo $perky.
Pomécku nepouzivaj pri podrazdenej alebo
poranenej pokozke. Ak poéas pouzivania zaénes
pocifovaf bolesti a/alebo nevolnost, prerus

p ie. Pomdcku &dzaj do prevadzky,
ak je: 1. neobvykle tepld, 2. mechanicky poskodend
alebo deformovand.

RO | Pericol de ranire! Indepérteazé piercing-
urile sau bijuteriile in zona intimé inainte de
utilizare. Nu folosi jucéria pe pielea iritaté sau
ranita. Intrerupe utilizarea dacé in timpul ei
apare si/sau disconfortul. Nu pune jucéria in
functiune daca: 1. este neobisnuit de incinsg,
2. este deterioratd sau deformaté mecanic.

Triple Almport GmbH, Am Lenkwerk 3, 33609 Bielefeld, Germany

www.satisfyer.com, info@satisfyer.com



Satisfyer SF

Safety Information

m Richtlijnen voor gebruik
De Toy is een seksspeelije voor volwassenen, geen medisch
product en geen product mef geneeskundige of andere helende

Verhale vun der Triple A Import GmbH an/oder hiren Handler op
Schied, déi beim Vertragsofschloss standardméisseg erwaart ginn
an déi op d'Heéicht vun de vertragstypechen Duerc?schnéﬁssc ied

egrenzi. Dést géllt och fir indirekien Schued, besonnesch verluerene
Gewenn. Keng Haftung gétt fir Schied akzeptéiert weéinst:

- D'lgnoréiere vun den Instrukiioune

~ Den net-bestémmungsgeméisse Gebrauch
- net autoriséiert Annerungen

- technesch Annerungen

- D’Benotze vun onerlaabten Ersatzdeeler

- D'Benotze vun onerlaabten Accessoiren

: sch Loktliabilits

werking. Een correct gebruik impliceert ook de van de
Quick-Start-Guide evenals van de hier vermelde waarschuwingen.

Risico op verwondingen bij kinderen!
Bewaar de Toy buiten het bereik van kinderen

Beperking van aansprakelijkheid
Triple A Import GmbH en,/of haar leinhandel Keli

&nnert dem P bleiwen

onberéier.

Hasznélati Gtmutaté
Ez eEy szexudlis jaték felndtiek szamdra, nem orvosi eszkéz
ésa revme’k‘e nek nem (?nge\kezwk‘sgmmw\yen orvosi vagy egyéb

2ip
voor schade die vierd veroorzackt door opzet of grove nalotigheid
van Triple A Import GmbH, een vertegenwoordiger of medewerker,
volgens de wettelifke bepalingen. Met vitzondering van de
Vervionding van laven. Hehogm en Gezondheid en de schending van
wezenike Jo verplichimgon (kardinaoiplichion) & T
impat G en/of haor einhondelaor enkel donsprokel voor

?yogwo ! aszndlaf magaban
oglaljo o Quick-Start-Guide és oz itt felsorolt figyelmeztetések
figyelembe vételét is.

Sérilésveszély gyermekek esetében!
Aterméket gyermekek szamara nem elérheté médon térold.

Afeleléssé PR

schade die ferug fe voeren is op opzet of grove Dit geldt
ok voor mdiede gevolgichade soals n ber bijzonds, winsiderung
Voor het overige is de aansprakelijkheid egenover verbruikers, op
grond van een overgenomen garantie, behalve bij opzet of grove
nalafigheid of bi schade vit de verwonding van leven, ichaam
en gezondheid en de schending van wezenlike contractuele
verplichtingen (kardinadlplichten] beperkt fof de schade die normaal
kan worden voorzien bij de afsluiting van het contract, en voor het
overige volgens de omvang ot de gemiddelde schade die typisch
o Voo het coniract, Di geldl ook vobr indirecle gevolgschode
zodls in het bijzonder winstderving. Tegenover ondememers is de
aansprakeliikheid behalve bij verwonding van leven, lichaam en
gezondheid of opzet of grove nalatigheid van Triple A Import GmbH
en/af haar kleinhandelaar beperkt tot de schade die normaal kan
worden voorzien bij de afsluiting van het contract, en voor het overi-
ge volgens de omiong fof de gemddelde schade die ypisch s voor
et contract. Dit geldt ook voor indirecte schade, in het bijizonder
winsiderving. Er wordt geen aansprakelikheid op zich genomen voor
schade op grond van:

- Niet-inachineming van de handleiding
~ Abnormaal gebrutk
- zelt uitgevoerde aanpassingen

 lechnische wijzigingen

- gebruik van niet-toegestane reserveonderdelen
- gebruik von niet-foegestane accessoires.

Claims voor een aansprakelijkheid op grond van de productaanspra-
kelijkheidswet blijven onaangetast.

Notizen iwwer de Gebrauch

D'Spilsaach ass e Sextoy fir Erwuessener, keen
medizineschen Apparat o kee Produkt mat medizineschen oder
aneren Heeleegeschaften. Zu der korrekter Notzung gehéiert och
d'Konformitéit mam Quick Start Guide a mat de Warnungen, déi
hei opgelésch sinn

Risiko fir Verletzunge bei Kanner!
D'Spilsacch sall avs Rannet ner on de Grap folen

Haftungsbeschrénkung

Triple A Import GmbH an,/oder hir Handler sinn responsabel fir
Schied, déi duerch dat virsaizlecht oder schwéier fahrlassegt Verha-
len vun der Triple A Import GmbH, e Veririeder oder vicarics Agenten
entstane sinn, wat de gesetzleche Bestémmungen entsprécht. Mat
Ausnahm vu Verletzunge vum Liewen, vum Kierper a vun der Gesond-
heet an dem Verstouss géint wesenilech vertraglech Verpflichtungen
{Kordinal Verpflichtungen], sinn d'Triple A Import GmbH an/oder hir
Héndler némmen haftbar fir Schied, déi wéinst virsatzlechem oder
schweéier fahrlgssege Verhalen entsiane sinn. Dést géllt och fir indirekt
Folgeschaden, wéi zum Beispill Profiiak m B

ATiiple A Import GmbH és/vagy annak kiskereskedsi felelésséggel
tartoznak a Triple A Import GmbH, képviseldje vagy megbizoft
igyndke dltal, szandékosan vagy stlyosan gondatlan magat-
artasabol ereds kérokér, a torvényi rendelkezéseknek megfelelsen.
z élet, az egészség és az egészség, valamint az alapvetd
r26dé lezefiségek ériése (kardindlis kotelezetiségek]
kivételével a Triple A Import GmbH és/vagy annak kiskereskedi
kizérélag olyan kérokér feleldsek, amelyek szandékos vagy stlyosan
ondaflan magatartasbol erednek. 2 érvényes a kozvetelt
Gvetkezmeényi karokra is, mint példaul o meghitsult nyereség.
Tovabba o fogyasztokkal szembeni felelésség korldtazott arvallal
garancia mioft, kivéve a széndékos vagy stlyosan gondatlan
magolartast, az élet, oz egészség és az egészség megsértésél,
Valomin o= alopietd szerssdéses korclezensaq (larands
ktelezetiségek ériéséh, amely o szerzédéskatéskor jellemzden
eléreléthoté, o szerzédésre jellemz6 atlagos kariérités ssszegére
korldtozadik. Ez érvényes a kdzvetett kbvetkezményi karokra is, mint
&ldul o meghidsult nyereség. A vallalkozokkal szembeni feleléssé:
orltozott, kivéve, ha a Triple A GbmH és/vagy annak kiskereskeddi
szandékos vagy stlyosan gondatlan magatartdst, oz élet, az egész-
ség és az egészség megsértését, valamint oz alopvetd szerzédéses
{ctelozeisegok gl kerelezolsbgel preid szerzodeses

&s egyébként o iellemzden 50
szerzodésre jellemzd dflagos kartérités Ssszegére korldtozadik. Ez
érvényes a kézvetett karokra is, mint példaul a meghiosult nyereség
Nem t6rténik felelsségvallalas a ksvetkezs karokért

- Az Gimutatd ﬁgye\men kivil hagyasa

- INem rendeltefésszerd haszndlaf

- Onhatalmg dtalakitasol

- Maszaki valtoztatasok

- Nem j6vahagyott pétalkatrészek hasznélata
- Nem j6vahagyott tartozékok hasznalata

A termékfelelssségi 16rvény szerinti feleldsségbiztositasi igény
érinteflen mara

Napotki za uporabo

Taigracka je erofiéna igracka za odrasle, ni medicinski
izdelek in ni izdelek z zdravilnim ali drugacnim ucinkom. K pravilni
uporabi sodi upostevanje navodil za hiter zacetek in tukaj navedenih
opozoril.

Nevarnost poskodb pri ofrocih!
Igracko hranite izven dosega ofrok.

Omejitev odgovornosti
Podiefie Triple A Import GmbH in /ali ieni rgovei na drobno
odgovariajo za Skodo, ki nasiane zoradi namernega ali grobo

a
oriwwer eraus ass d’Haftung fir d'Konsumenten, wéinst enger
iwwerhollener Garantie, ausser am Fall vu virsaizlechem oder
schwéier fahrlassege Verhalen oder beim Schied a Verletzunge
vom Liewen, dem Kierper an der Gesondheet an der Verletzung vu
nileche veriragleche Aick ardinal flich
op déi Schied begrenz, déi beim Veriragsofschloss standardméisseg
erwaart ginn an déi op d’Héicht vun de vertragstypechen Duel
schnétsschied begrenzt sinn. Dést géllt och fir ook Folgeschaden,
wei zum Beispill Profitab am B D'Re bilité
vis-a-vis Entrepreneuren ass ausser fir Verletzung vum Liewen, Kierper
Gder Gesondhes! oder beir visaiziechen oder schwéier afiossoge

ga obnaganja podiefja Triple A Import GmbH, njegovega

zasiopnika ali izvajalca, v skladu z zakonskimi dologili, Z iziemo
ogrozanja Zivljenja, telesa in zdravia ali kssitve bistvenih pogodbenih
GolEnosh (kordinaine dofznost] jomé podieti Tiple A hipor GmbH
in/ali njegovi irgovei na drobno samo za skodo, ki izhaia iz namer-
néga ol Srobo elomarnega ravaania. To velio tudi 20 posredng
Eos\ed\c’no skodo in se posebe] za izgublien dobicel

preostalem je skoda do potrosnikov. na podlagi prevzete garanci-
je, razen pri namermem ol grobo malomarnem ravnaniu dli pri skodi
iz ogrozanja Zivljenjo, telesa in zdravia in kr3itvi bistvenih pogodbenih
obveznosfi [kcvdmc\ne obveznosti) omejena na fipieno predvidliivo
3kodo v trenutku sklenitve pogodbe in v preostalem na visino



pogodbeno fipiéne povpreéne skode. To velja tudi za posredno
posledicno skodo in Se posebei za izgublien dobicek. Do podieti
je od meijena na fipiéno predvidljivo 3 v trenutku
sklenitve pogodbe in v preostalem na visino pogodbeno tipiéne
povprecne skode, razen pri ogrozanju Zivlienja, telesa in zdravia
namemem ali grobo malomamem ravnanju podietia Triple A Import
GrmbH in//ali ssgovih irgovcev na drobnb. To volia tud za postedno
skodo, 5e posebe] za izgublien dobicek

Odgovorost za tkodo v naslednjih primerih ne bo prevzeta

- nevpostevanie navodil

 nepravilna uporaba

 losine predelave izdelka

- tehnicne spremembe

 uporaba nedovoljenih nadomestnih delov
 uporaba nedovoljene opreme

18 CryGHTE HO KOCSEHH WWETH, MO-CTIEUHANHO TOKIBA, KATO
ApONyCHATM NoN3n. OCBeH B CRYNGWTE HG YMULIAEHA AeRCTaA 1
Y6 HEBPEXHOCT Wik NP/ ST, MPOUSTAIALLM OT YBpEX-AaHE
HQ XV1BOTO, SAPABETO 1 TENeCHATS UAMOCT, W OT HAPYWEHHE Ha
OCHOBHO ACTOBOPHO 3GAMXEHHE |,KAPAMHOHO 3oRMAXERHE),
GTTOBOPHOCTT CMPANO NOTPEBHTENHTE B3 OCHOBA HA MOETa
FQPAHLIA € OTPAHMYEHA A0 CBWHAIHATE MPEABHRVMA pH
CKNIOYBAHETO HO AOTOBOPA WETH 1 A0 CPEAHHA PAINEP Ha

3a o3 BUA WeT Tosa
SO/ 1 B CTYHOUTE HG KOCOEHH LUETH, NO-CMIELIMOTHO TAKHRO, KATO
nponycHaT Nonan. Ocker B CRyNaKTe Ha YBPEXAGHE HA XUEOTS,
3APABETO M TENECHGTA LAOCT WK HO ywVLTeHN AS/CTBN 1 PyBa
HeBpexHocT oT cTpana Ha Triple A Import GmbH 1/ Herosure
AUCTEUBYTOPH, OTIOBOPHOCTTA CMPAMO NPEANPHATR © OrpaHAIeHa
o npu HO AOTOBOPA LWeTH
40 CTQHAGPTHO AOTOBAPAHOTO 30 TO3M B1A
LT GBeaLETeHIe. TOBG BOXH 1 B CTYNGHTE HO KOCBEHH WeTH,

V10 Cpeays pasme;

Zahtevki za odgovormost na podlag zakona o za
proizvod ostanejo nedotaknjeni

Napomene o koristenju

Ovaj Toy je igracka za seks namijenjena odraslima, arlik
nije medicinek prozvad il proisvod s medicmekim i drugim
zdravstvenim dielovanjem. U namjensku upotrebu pripada i
pridrzavanie upuistva o brzom pocetku korislenja cmE\c kao i ovdje
navedenih upozorenja

Opasnost od ozljeda kod dece!
Igracku Euvati izvan dohvata djece.

Ogranitenie od odgovornost
Sulladno zakonskim odredbama, Triple A Import GmbH i/ njihove
quovme na malo preuzimaju odgovornost za ostecenja koja nastanu
uslijed namiernog ili grubo prekisenog ponasanja tvitke Triple A
Import GmbH, njezinog zastupnika ili asistenta. g\zuzelkom kod
ozlieda opasnih po zivor, tielo il zdravle fudi kao i kod povreda
{uenih usovorih obveza (fardinaine obvesel, Wika Tiple A port
G 17 ezine Mgevine na malo prevsimaly odgovorost

samo za oitecenja koja su nastala uslijed r\cm\emoP ili grubo
prekisenog ponasanja. To vrijedi i za posredne posliedicne 3tete,
posebno za primjerice propustene prinode. Uostalom, jamstva prema

ofrosacima temeljem prevzete garancije ogranicena su - osim

od namjerog ili grubo prekisenog ponasanja ili kod otecenia
izazvanih ozliedama opasnim po 2ivar, fielo | zdravlie ljudi il kod
powreds Kiodrh ugovarmih obvera (kerdnaine obvase] -na siete
tipiene i predvidive kod ugovornog poslovanja, kao uostalom i na
visinu prosje&nih steta fipiénih kod ugovornog poslovania. To vrijedi

i za posredne posliedicne dtete, posebno za primjerice propustene
prihode. Jamstva prema poduzecima ogranicena su - osim
ozlieda opasnim po Zivor, fielo i zdravle iudi i kod namjero
T arubo prekrsencg ponciania tvitke Trpls A Imporl GmbH /-

ili njezinih rgovina 'na malo - na stefe tipiéne i predvidive kod
ugovornog poslovania, kao uostalom i na visinu prosje&nih steta
tipiénih kod ugovornog poslovania. To vrijedi i za posredne 3tete,
posebice kod propusients privods. Ne plevzima s odgovornod za
osfecenja nasfala uslijer

- nepridrzavanja uputa

" nanamienskog koridtenja proizvoda

- samosiolno izvedenih preinaka

- tehnickih izmjena

~koristenja rezerviih dijelova koje proizvodac nije odobrio
- koristenja neodobrene opreme uz proizvod

Prava iz jamstva temeliem zakona o jamstvu proizvoda ostaju
nepoviijedena.

m Ykasauus 3a ynotpe6a

ToBG & CeKC MIPGHKA 30 BLIPACTHH, G HE MERVLIHCK
TPORYKT I MPOAYKT 30 MERMLIMHCKY WM BPYT BVA NEvEBHH
wer. Kom MPAByAHOTO My MPMROXEHHE ORI U CRO3BAHETO HO
KPOTKOTO PEKOROACTEO 30 yNOTPE6G, KAKTO H HA TyK NOCONEHITE
npesynpexaeHA

OnacHocr ot HapakaBake Ha Aeud
CAXPAHABOITE CEkC UTPGNKATA HA MACTO, HEAOCTNHO 30 feld:

Orpanuuasane Ha oTrosopHOCTTa
Triple A Import GmbH u/wnut Herossite ancTpHByTopH HocaT
GTTOBOPHOCT CHMACHO 3QKOHOBHTE PA3NOPER-6Y 30 WeTH,
KOUTO CQ NPHIVHEHN BCNEACTEME HG YMMNGHN REACTBNA Wik
TpyBa HeBpexHOCT o crpara Ha Triple A Import GmbH, Heros
MPEACTOBATEN WnY NOMOLLHIK B AerHoCTTa. OcseH & cnyuanTe
G yBPEXAAHE HO KMBOTA, IAPABETO 1 TENECHAT LANOCT 1 HO
a ocHiosHo P «ap
aamenxenne’) Triple A Import GmbH n/wnw Heros avcTpHByTop
OTORGIPAT COMO 3 WETH, KOUTO CQ NP/IVHEHI BCTRRCTBUE
HQ yWHUNEHM RSTICTaIA WK TPYBQ HEBPEXHOCT. T0Ba BaXM

7aKUBG, KaTO Npo-nycHaT nonsw. He ce noewa
OTIOBOPHOCT 30 WeTw, MpHMHeNN OT:

- HECNA3BaKE HO YMHTBaHETO
- V3MON3BOHE M3ELH MPERHOIHAHEHHETO

- COMOBONHM NPEYCTPOCTEA

- TexHMHECKH MPOMEHH

- M3MON3BOHE HO HEMO3BONEHN PEIEPBHH HOCTH
- Ho

3ana3sa e PABOTO 30 THPCEHE HO OTIOBOPHOCT 10 PeAa Ha
3aKOHG 30 OTFOBOPHOCTTA Ha MPOU3BOANTEN

Pokyny pro pouiiti

Tato pomicka je sexudini hracka pro dospélé, zadny
zdravotnicky prostfedek a zadny vyrobek s medicinskym nebo
jinym lécivym acinkem. K pouzilf v souladu s urcenim palif rovngz
respektovani névodu Quick Start Guide a zde uvedenycl
vystraznych upozoméni.

Nebezpeéi zranéni dét
Pomicku uchovavej mimo dosah dét.

Omezeni odpovédnos
Spolecnost Triple A Import GmbH a/nebo jeji jednotlivi autorizovani
pvodeLcw odpovidaii podle zékonnych ustanoveni za sko

y

Zplsobené Gmysinym edndnim nebo hubou nedbalosti spolecnosti
Triple A Import Gm\{)H, fejich zéstupct nebo povéfencd. S vyjimkou
Gjmy na Zivolg, t&le nebo zdravi a poruent podstatnych smluvnich

ovinnosti &crdmdlm’ch povinnosti) odpovida spoleénost Triple A
[rpon GmbH a/nebo ai jecnollivt auiorizovant prodeici pouze za
3kody zpisobené Umyshym jedndnim nebo hrubou nedbalosti. To
e\on’ | pro nepfimé ndsledné skody, zejména uly zisl

osfainich pfipadech je odpovégr\osﬁ viéi spottebitelim na zaklade
prevzaté zaruky s wjimkou Skod zpisobenych Gmysinym jednanim
nebo hrubou nedba‘osﬁ ¢i Gjmou na Zivoté, t&le nebo zdravi o
poruzenim podstatnych smluvnich povinnosti (kardinglnich povinnosti)
omezena na lypické skody predvidatelné pii uzavienf smlouvy a
ohledné wyse na primémé, pro smlouvu typické skody. To plati i pro
nepfimé nasledné skody, zeména utly zisk. Vici podnikatelskym
SUbiekiom 16 odpovédnist s wimkou kod zpusobenych Gmou na
Zivots, t&le nebo zdravi & tmyslnym jednanim nebo hrubou nedba-
lostt spoleénosti Triple A Import GmbH a,/nebo jejich jednotlivych au-
torizovanych prodejct omezena na typické skody predvidatelné pfi
uzavfeni smlouvy a ohledn@ wie na primémé, pro smlouvu typické
3kody. To plati i pro nepfimé gkody, zejména usly zis!
Prevzeti odpovednosti za skody je wlouceno v pripade:

- nerespekiovani névodu

- pouZill v rozpory s urcenim

~ svévolnych prestaveb

- technickych zmén

- pouzitl neschvélenych nahradnich dili
- pouziti neschvéleného pfislusenstvi

Naroky vyplyvajict ze zékona o odpovédnosti za skodu zpisobenou
vadou vyrobku ziistévaii nedotéeny.

Wskazéwki uzytkowania
bawka jest seks-zabawkq dla dorostych, nie jest natomiast
produkiem medycznym lub produkiem, kidrego uzycie skutkuje
efekiem medycznym lub innym efektem leczniczym. Do uzytkowania
godnego 2 nalezy 16 skrco
nej instrukeii obstugi, jak i przedstawionych tulaj ostrzezer.

obrazen w zy

Ryzyko

prrez daiec
abawke nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci



Ograniczenie odpowiedzialnosci

Firma Triple A Import GmbH i/lub jej sprzedawcy detaliczni

odpowiadaiq zgodnie z przepisami prawnymi za szkody, kidre

povsioly w ek celowego yb azaco nedbolego dzidania firmy
i

m Instructiuni pi area
Jucaria este o jucdrie sexuald pentru adulli, nu este o produs

medical sau un produs medicinal sau cu alte proprietdti terapeutice.
Pentru o utilizare corectd trebuie respectat atat Ghidul Quick-Start,
o H

iple A lmport GmbH, je| lub oséb wykonujqeycl
powierzone im zobowigzania. Firma Triple A Import GmbH i/ 1ub jej
sprzedovcy defofcen adpouiodoiq vylacani 20 sl powsiae
wveyniku ich celowego lub razqco niedbafego dziatania za

iatkiem narazenia na utrate zycia, uszkodzenie ciata i naruszenia
zdrowia lub nieprzestrzegania zobowiqzan wynikaiacych z umowy
(obowigzki kardynalne) %cvyczy to réwniez szkéd posrednich w
szczegolnosci z tytuu utraconego zysku
W pozostalym zakresie ograniczona jest odpowiedzialnos¢ za
Ujele w momencie podpisania umowy przewidziane szkody oraz
w pozostalym zakresie kwota érednich szkéd typowych dla umowy
wzgledem uzylkownikéw na podstawie udzielonej gwaranc, z
Yyyezeniem colowego lub razqco nedbatego dratania lob w
pvzzpadku powstania szkéd wyniklych z narazenia na utrate zycia,
uszkodzenia ciala
inaruszenio zdrowia lub nieprzestrzegania zobowigzaf wynika-
iacych z umowy [obowigzki kardynalne). Dotyczy to réwniez szkéd

drednich Slnosci z tytof sku. Odpowied-
Ziolnosé cywilna wzgledem przedsigbiorstwa za ujete w momencie

j dFione sskody o i

z
Zokresie kwota érednich szkod typowych dla umowy jest ograniczo-
na z wytqczeniem powstania szkéd wyniklych z narazenia na utrate
2ycia, Uszkodzenia ciola i nayszenia zrowia oraz celowego lub
f2qc0 niedbatego dziotania firmy Triple A Import GmbH i/Tub jej
detalistow. Dotyczy to réwniez szkéd posrednich w szezegélnosci z
tylul utraconego 2ysku. Wyklucza sie odpowiedzialnosé za szkody
powstate z powodu:

- niestosowania sig do instukeji obstug,
- uzywania niezgodnego z przeznaczeniem,

~ samodzielnych ulepszer,

- zmian technicznych,

- uzywania mezclwwerdzon\ﬁch czesci zamiennych,
 uzywania niedozwolonych akcesoriow.

Roszczenia z tytutu odpowiedzialnosci na podstawie ustawy o
odpowiedzialnosei za produkt pozostaiq niezmienione.

tykajice sa pouzi
Vygrobok je erofickou pombckou pre dospelych, nejde o
lekarsky wrobok ani o wyrobok s lekdrskym alebo inym liecivym
G&inkom. K ndlezitému pouzitiv patri aj respekiovanie ndvodu na
rychle zagatie pouzivania ako aj vystraznych upozorneni, kioré
50 tu uvedené

Nebezpeenstvo poranenia deti!
Pomacku uschovévaj mimo dosahu deti

Obmedzenie zéruky
Spolocnost Tiple A mpart GmbH o/alebo fef moloobchodni
Tedaicoui 11¢i0 20 Skody, Hord bol sposobens tmyselnyim lebo
10b nedlbanlivm konaniin Trple A Import GmibH, xasupcy alebo
pomocnika, podla zakomych tsanovent. § wnimkou ublizenia no
Zivole, lele a zdravi a porysenia podstatnych zmluvnych povinnosli
[edlocd povimosi it Tipke A moor Embi 0//olebb o] mo:
loobehodn! predaioovia len 20 thodhy Koré vyplivaid 2 Gryseného
clebo brubo hedbarivehe konania: Tolo plafl of pré nepriome
nasledné skody ako obzvlésf usly zisk. V ostatnom je rucenie voci
spoirebitclom. pa séklode provedie] ziruky, obmedzoné okem pri
Imyselnom alebo rubo nedbanivom konan alebo pri koddch
vyplyvajicich z ublizenia na Zivote, tele a zdravi a poruseni podstat-
Ve gmiovnich povinnosit z3kiadné povinnoatl, nb Skody, Horé s
typicky predvidatelné pri uzatvoreni zmluvy a v ostatnom podla vysky
na priemerné 3kody typické pre zmluvu. Toto plati aj pre nepriame
Radeng Shody akb obaviad ualy zisk Vodi Fimam 8 rucene okiem
pri ublizeni na Zivote, tele a zdravi alebo omyselné alebo hrubo
Redbanine konanie spolochosi Tiple A lmport GmbH &/alebo fei
Maloobchodnkov cbmedzane na kody typicky predvidatelng pii
uzatvoreni zmluvy a v ostatnom podia vy3ky na priememé skody
typické pre zmluvu. Toto plati aj pre nepriame gkody, obzvlasf usly
zisk. Z&ruka sa nepreberd za skody vyplyvajice z tychto skutoénostr

- Nedodrzarie nvods
- Neprimerané pouzifie

 Svepvolné prediovby virobky

~Tachnické omen

 Pouziie nepovolenych nahradngch dielov
- Pouzitie nepovoleného prislusenstva

Néroky na rucenie na zéklade z6kona o zodpovednosti za skodu
spasobend chybou virobky zostévaid nedorknuté

catsi le prezentate mai jos.

Risc de rénire la co|
Nu lasati jucaria la indemana copiilor.

Limitarea raspunderii
Conform reglementarilor legale, Triple A Import GmbH 5i/ sau
distribuitorii séi sunt raspunzatori pentru prejudiciile cauzate in mod
voit sau ca urmare a unei grave neglijente din partea Triple A Import
mbH, a unui reprezentant sau delegat al acesteia. Cu exceplia pu-
nerii in pericol a viefii, a sandtatii, a vaidmarii corporale si incalcarea
obligatillor contractuale (obligatii materiale) Triple A Import GmbH
si/ sau distribuitorii sai sunt raspunzatori numai pentru prejudiciile
cauzate in mod voit sau ca urmare a unei grave neglijente. Acest
lucry se aplica siin cazul daunelor indirecte, cum ar fi pierderea
profitului. In plus, raspunderea fata de consumatori, in temeiul unei
garantii, cu exceptia prejudiciilor cauzate in mod voit sau ca urmare
a unei grave netheme sau a punerii in pericol a viefii, @ sanatafii, a
vatamarii corporale si incalcarea obligatilor contractuale (obligafii
materiale] cu privire la daunele tipice care pot i prevézute la
incheierea unui contract, este limitatd ca si cuantum la daunele medii
tipice confractului. Acest lucru se aplica si in cazul daunelor indirecte,
cum ar fi pierderea profitului. Fatd de comercianti, réspunderea este
limitata, cu exceptia punerii in pericol a viefii, a sanatafi, o vatamari
corporale, o prejudiciilor cauzate in mod voit sau ca urmare a unei
grave neglijente din partea Triple A Import GmbH si/ sau a distribui-
forilor sai, la daunele fipice care pot fi prevaizute la incheierea unui
contract, iar cuantum este stabilit in funclie de daunele medii fipice
contractului. Acest lucru se aplica si in cazul daunelor indirecte, cum
ar fi pierderea profitului. Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru
daunele cauzate de:

- nerespeciarea acestui manual

- utilizarea necorespunzatoare

- modificari neautorizate

- modificar tehnice

- utilizarea pieselor de schimb neautorizate
- utilizarea accesorillor neautorizate

Creanele privind raspunderea, in baza Legii privind raspunderea
peniru produs, r&man neatinse.



